WICHTIGE HINWEISE ZUR BBQ CHIEF ABDECKHAUBE FUR GASGRILLS

Die BBQ CHIEF Abdeckhaube fiir Gasgrills ist ein wichtiges Zubehor fur einen Gasgrill, denn Staub und Schmutz kénnen
die Brenner des Gasgrills verstopfen und die sichere Nutzung verhindern. Deshalb sollte jeder Gasgrill mit einer
passenden Abdeckhaube geschitzt werden.

Die BBQ CHIEF Abdeckhaube ist innen mit einer schiitzenden PVC-Schicht versehen, welche die Abdeckhaube
wetterfest macht. Beachten Sie bitte, dass die Abdeckhaube nicht auf einen heiRen Grill aufgelegt werden darf. Auch
ein durch die Sonne aufgeheizter Grill kann das PVC in der Abdeckhaube zum Schmelzen bringen. Decken Sie den Grill
erst ab, wenn der Grill handwarm abgekihlt ist.

Die BBQ CHIEF Abdeckhaube besitzt einen werksseitig aufgebrachten UV-Schutz, der mit einem herkdmmlichen UV-
Schutz Spray nachtraglich erneuert werden kann.

Die Farbe der Abdeckhaube verdndert sich durch die Sonneneinstrahlung mit der Zeit und wird heller. Dies ist kein
Mangel.

Achten Sie beim Aufsetzen der Abdeckhaube auf den Grill auf scharfe Kanten und Ecken, welche die Abdeckhaube
beschadigen kénnen. Ziehen Sie die Abdeckhaube niemals unter Verwendung von Gewalt tber den Grill

Verwenden Sie nur ausreichend grofRe Abdeckhauben fir lhren Grill, um Schaden am, Gewebe zu vermeiden.

IMPORTANT INFORMATION ABOUT THE BBQ CHIEF COVER HOOD FOR GAS GRILLS

The BBQ CHIEF cover hood for gas grills is an essential accessory for a gas grill because dust and dirt can clog the
burners of the gas barbecue and prevent safe use. Therefore, every gas grill should be protected with a suitable cover.
The BBQ CHIEF cover hood has a protective PVC layer on the inside, which makes the cover hood weatherproof. Please
note that the cover hood must not be placed on a hot grill. Even a grill heated by the sun can melt the PVC in the cover.
Do not cover the grill until it has cooled down lukewarm.

The BBQ CHIEF cover hood has a factory-applied UV protection, which can be renewed with a conventional UV
protection spray.

The color of the cover hood changes over time due to sunlight and becomes lighter. This is not a defect or a reason for
complaint.

When placing the cover hood on the grill, pay attention to sharp edges and corners that could damage the cover. Never
pull the cover hood over the gas grill using force

Only use sufficiently large cover hoods for your gas grill to prevent damage to the fabric.

INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE CAPOT DE PROTECTION DU CHEF DU BBQ POUR LES GRILS A GAZ

La hotte de protection BBQ CHIEF pour les grils a gaz est un accessoire essentiel pour un gril a gaz car la poussiéere et la
saleté peuvent boucher les briileurs du barbecue a gaz et empécher une utilisation sire. C'est pourquoi chaque
barbecue a gaz doit étre protégé par un couvercle approprié.

La housse de protection du BBQ CHIEF est dotée d'une couche de PVC a l'intérieur, ce qui la rend résistante aux
intempéries. Veuillez noter que la hotte ne doit pas étre placée sur un gril chaud. Méme un gril chauffé par le soleil
peut faire fondre le PVC de la couverture. Ne pas couvrir le gril avant qu'il ne soit refroidi tiede.

Le capot du BBQ CHIEF est doté d'une protection UV appliquée en usine, qui peut étre renouvelée avec un spray de
protection UV classique.

La couleur du capot change avec le temps en raison de la lumiéere du soleil et devient plus claire. Il ne s'agit pas d'un
défaut ou d'un motif de plainte.

Lorsque vous placez le couvercle sur le gril, faites attention aux bords et aux coins coupants qui pourraient
endommager le couvercle. Ne jamais tirer le couvercle du gril a gaz en utilisant la force

- N'utilisez que des capots de protection suffisamment grands pour votre gril a gaz afin d'éviter d'endommager le tissu.



INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA CAPPA DI COPERTURA DEL CAPO BBQ PER LE GRIGLIE A GAS

e lacappa di copertura BBQ CHIEF per griglie a gas & un accessorio essenziale per una griglia a gas perché polvere e
sporcizia possono intasare i bruciatori del barbecue a gas e impedirne |'uso sicuro. Pertanto, ogni barbecue a gas deve
essere protetto con una copertura adeguata.

e Il cappuccio di copertura del BBQ CHIEF ha uno strato protettivo in PVC all'interno, che rende il cappuccio di copertura
resistente alle intemperie. Si prega di notare che la calotta di copertura non deve essere posizionata su una griglia
calda. Anche una griglia riscaldata dal sole puo fondere il PVC nel coperchio. Non coprire la griglia fino a quando non si
e raffreddata tiepidamente.

e La cappa di copertura del BBQ CHIEF ha una protezione UV applicata in fabbrica, che puo essere rinnovata con uno
spray di protezione UV convenzionale.

e |l colore della calotta di copertura cambia nel tempo a causa della luce del sole e diventa pilu chiaro. Questo non € un
difetto o un motivo di reclamo.

e Quando si posiziona il coperchio sulla griglia, prestare attenzione ai bordi taglienti e agli angoli che potrebbero
danneggiare il coperchio. Non tirare mai con forza la calotta di copertura sulla griglia a gas

e  Utilizzare solo cappucci di copertura sufficientemente grandi per la griglia a gas per evitare di danneggiare il tessuto.

INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL JEFE DE LA BARBACOA CUBIERTA DE LAS PARRILLAS DE GAS

e Lacubierta de la barbacoa CHIEF para parrillas de gas es un accesorio esencial para una parrilla de gas porque el polvo y
la suciedad pueden obstruir los quemadores de la barbacoa de gas e impedir un uso seguro. Por lo tanto, toda barbacoa
de gas debe ser protegida con una cubierta adecuada.

e Lacubierta de la barbacoa tiene una capa protectora de PVC en el interior, que hace que la cubierta sea resistente a la
intemperie. Por favor, tenga en cuenta que la cubierta no debe ser colocada en una parrilla caliente. Incluso una parrilla
calentada por el sol puede derretir el PVC de la cubierta. No cubra la parrilla hasta que se haya enfriado tibiamente.

e lacubierta de la barbacoa CHIEF tiene una proteccion UV aplicada de fabrica, que puede ser renovada con un spray de
proteccién UV convencional.

e El color de la cubierta cambia con el tiempo debido a la luz solar y se vuelve mas claro. Esto no es un defecto o un
motivo de queja.

e Cuando coloque la tapa de la parrilla, preste atencidn a los bordes afilados y las esquinas que podrian dafiar la tapa.
Nunca tire de la tapa de la parrilla de gas a la fuerza.

e  Utilice sdlo capuchas de cobertura lo suficientemente grandes para su parrilla de gas para evitar dafios en la tela.
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